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CETUS 
 

Kombu baies rouges, fino sherry, mezcal, kombucha menthe cacao 
Kombu red berries rich tea, fino sherry, mezcal, cacao mint kombucha 

 

 

Dans le mythe de Persée et Andromède, Persée rentrait chez 

lui après avoir décapité la Gorgone, Méduse, lorsqu'il a vu une 

belle femme enchaînée à un rocher et menacée d'une mort 

imminente parce qu'elle avait été dévorée par Cétus. Cetus 

était un monstre marin que Poséidon avait envoyé pour semer 

la terreur dans le pays d'Aethiopia. 

In the myth of Perseus and Andromeda, Perseus was on his way home from 

beheaded the Gorgon monster, Medusa, when he saw a beautiful woman 

chained to a rock and facing imminent death from being eaten by Cetus. Cetus 

was a sea monster that Poseidon sent to bring terror to the land of Aethiopia. 

 

 

Une concoction qui peut raconter l'histoire d'un voyage à l'infini. 

A concoction that can tell a story of an infinity journey 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Rich              Smoky   Fresh 

    26 
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KRAKEN 
 

Wakame et vinaigre de framboise, citron, gin, ginger beer fumée 
wakame and raspberry shrub, lemon, gin, smoked ginger beer 

 

 

Dans la mythologie nordique, le Kraken représente une pieuvre 

géante qui terrorise les marins navigants sur son territoire. Le 

Kraken enroulait ses grands tentacules autour des navires et 

tirait les navires au fond de la mer, les dévorant en cours de 

route. 

In Norse mythology, the Kraken is a giant Octopus that brings terror upon 

those sailors who sail in the waters where it lives. The Kraken would wrap its 

large tentacles around the ships and pull the ships to the bottom of the sea, 

devouring them along the way.   

 

 

Éblouissant et délicatement savoureux 

Mind blowing with a hint of sapidity 

 

 

 

 

 

 

             Smoky         Spicy           Fresh 
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CIRCE 

 

Algue dulce, betterave, vermouth rouge, palosanto, bitter, bourbon whiskey 
alga dulce, beetroot, palosanto, vermouth rosso, bitter, bourbon whiskey 

 

 

Circé est une autre créature marine mythique de L’Odyssée. 

Circé est une déesse, elle est également la fille du dieu du 

soleil, Hélios. Circé a transformé Ulysse et ses hommes en 

porcs lors de leur voyage sur l’île Ééa. 

Another mythical sea creature in The Odyssey is Circe. Circe is a goddess 

and is also the daughter of the god of the sun, Helios. Circe turned 

Odysseus and his men into swine while on their journey to the Ééa Island.  

 

 

Toucher et sentir le bois, l'odeur de la terre et la puissance d'un 

mélange profond 

Touching and feeling the wood, the earth smell and power of a deep 

mixture 

 

 

 
 

 Woody           Rich           Earthy 
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Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

SCYLLA AND CHARYBDIS 

 

Piment doux et feuilles de figues, liqueur apéritif, tequila, pastis, spiruline 

bleue, citron 
Japaleño and figue leaf shrub, aperitif liquor, tequila, pastis, blue spirulina, lime 

 

 

Scylla était un monstre marin à six têtes qui vivait sous un 

rocher dans le détroit de Messine. Charybde était le tourbillon 

qui dévorait les navires des marins ayant échappé à la colère 

de Scylla au cours de leur voyage. 

Scylla was a six-headed sea monster who lived under a rock in the straits of 

Messina. Charybdis was the whirlpool that would devour the ships of sailors 

who may have escaped the wrath of Scylla during their journey. 

 

 

Un mariage de saveurs caribéennes à travers le parfum de la mer 

A match of carribean tastes passing through the scent of the sea 

 

 

 
 

                Spicy       Fragrant      Rich 
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THE SIRENS 

 

Clémentine & ponzu sour, vermouth au café, shiso, pisco barsol 
clementine & ponzu sour, light coffee vermouth, shiso leaves, pisco barsol 

 

 

Tous les monstres marins ne sont pas laids, et menaçants. C'est 

ce qui rend les Sirènes si dangereuses. Les marins étaient 

attirés par leur belle apparence et leur voix chantante, ce qui 

les poussaient à faire échouer leurs navires le long de la côte 

rocheuse des Sirènes. 

Not all sea monsters are ugly, and not all sea monsters look threatening. This 

is what makes the Sirens so dangerous. Sailors would be lured by the 

beautiful looks and singing voices to cause sailors to wreck their ships along 

the rocky coast of the Sirens.  

 

 

Repousser les limites entre les fonds marins et les terres ensoleillées 

d'Europe. 

Cutting the edge among deep sea and sunny lands of Europe. 

 

 

Elegant           Fresh      Fragrant 
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LERNEAN HYDRA 
 

Chocolat, citron, maracuja, vodka de coquille d'huître, feuille d’avocat, clarifié 

au lait 
chocolate, lemon, maracuja, oyster shell vodka, green cardamom, milk clarified 

 

 

L'hydre de Lerne était un serpent à neuf têtes qui vivait sur la 

côte de Lerne. Si l'une des têtes de l'hydre était coupée, deux 

autres repoussaient à sa place. L'hydre de Lerne vivait 

également près de l'entrée des enfers. Dans l'un des 12 travaux 

d'Hercule, il devait tuer l'hydre de Lerne. Pour ce faire, Hercule 

avait l'aide de son neveu. Lorsqu'Hercule coupait une tête, son 

neveu utilisait une torche enflammée pour empêcher une 

nouvelle tête de pousser à sa place. Une fois que toutes les 

têtes furent coupées, et qu'une flamme fut appliquée sur 

chacune d'elles, l'Hydre de Lerne mourut, et Hercule l'enterra 

sous un gros rocher. 

The Lernean Hydra was a nine-headed serpent that lived on the coast of 

Lerna. If one of the hydra’s heads were cut off, two more would grow back 

in its place. The Lernean Hydra also lived near the entrance of the 

underworld. In one of the 12 labors of Hercules, he had to slay the Lernean 

Hydra. To do this, Hercules had the help of his nephew. When Hercules 

would cut off a head, his nephew would use a flaming torch to prevent a 

new head from growing in its place. Once all of the heads were cut off, and 

a flame was applied to each one, the Lernean Hydra died, and Hercules 

buried it under a large rock.  

 

 

La saveur intense d'un voyage entre innovation et surprise 

The intense flavor of a journey among innovation and surprise 

 

 

 

         
                   

                 Creamy            Fresh      Elegant 
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CALYPSO 
 

Ananas rôti, dashi sucré, vermouth rouge, rhum brun Plantation, citron vert 
roasted pineapple sweet dashi, vermouth rosso, plantation dark rum, lime 

 

Dans l'Odyssée, Ulysse est sur le chemin du retour 

lorsqu'il est emprisonné par Calypso pendant sept ans. 

Calypso est une nymphe des mers qui voulait transformer 

Ulysse en immortel et l'épouser. Ulysse est marié à Pénélope, 

qu'il tente de retrouver. Sur l'île de Calypso, Athéna demande 

à Zeus de libérer Ulysse de Calypso, ce que Zeus fait. 

In The Odyssey, Odysseus is on his journey home when he is imprisoned by 

Calypso for seven years.  Calypso is a sea nymph who wanted to turn 

Odysseus into an immortal and marry him. Odysseus is married to Penelope, 

who he is trying to return home to. While on Calypso’s Island, Athena asks 

Zeus to release Odysseus from Calypso, to which Zeus complies 

 

Une version du daiquiri qui rapproche la mer à chaque gorgée 

A version of a daiquiri that makes the sea closer at any sip 

 

 

 

 
 

        Creamy       Rich                Elegant 
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CHAMPAGNES 

 75cl 150cl 300cl 600cl 

 

 

CHAMPAGNE BRUT  

Bollinger Spécial Cuvée 130 275 835 1780 

Ruinart Blanc de Blancs 195 405 1455 - 

 

 

CHAMPAGNE PRESTIGE 

Dom Pérignon Vintage 425 1400 5200 18 000 
 

Cristal Roederer 455 1500 5800 - 
 

Krug Grand Cuvée 475 1550 6500 - 

 

 

CHAMPAGNE ROSE & PRESTIGE 

Bollinger 160 335 790 - 
 

Dom Pérignon 775 - - 48,000 

 

Cristal Roederrer Rosé - 2100 - - 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

DEGUSTATION DE COCKTAILS |COCKTAILS 

TASTING 

 

3 cocktails signatures au choix | 3 Waves of Signatures Cocktails 68 

4 cocktails signatures au choix | 4 Waves of Signatures Cocktails  79 

 

 

 

 

COCKTAILS SANS ALCOOL | MOCKTAILS  

 

Spritz  22 

Gimlet Floraison 24 

Dill Americano 24 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

CLASSIC COCKTAILS 

COCKTAILS CLASSIQUES | CLASSIC COCKTAILS 25 

COCKTAILS AU CHAMPAGNE | CHAMPAGNE COCKTAILS 28 

 

 
ROB ROY Whisky Johnnie Walker black label, Vermouth rouge Mancino, 

bitter | Johnnie Walker black whisky, vermouth Mancino Rosso, bitter  

PIMM'S CUP Pimm’s N1, fruit, ginger ale  

GARIBALDI Jus d’orange, Campari bitter | Orange juice, campari bitter  

MAI TAI Rhum Havana Club 7 ans, Curaçao triple sec Pierre Ferrand, 

orgeat, citron vert | Havana Club 7 años rum, Pierre Ferrand dry curacao, 

orgeat, lime  

SOUTHSIDE RICKEY Gin Beefeater London Dry, citron, sucre, tonic 

|Beefeather London Dry Gin, Lemon, Sugar, tonic water  

PENNICILLIN Whisky Johnnie Walker black label, gingembre, agrumes, 

sucre | Johnnie Walker black whisky, ginger, citrus, sugar   

AVIATION Gin Beefeater London Dry, crème de violette, marasquin, citron 

| Beefeather London Dry gin, creme de violette, maraschino, lemon  

OLD CUBAN Rhum Havana Club 3 ans, citron vert, sucre, menthe, 

angostura, champagne | Havana Club 3 años rum, lime, sugar, mint, 

angostura, champagne   

BLOODY CAESAR Vodka Ketel One, mix de tomates, mix d’épices, jus 

marin | Ketel One Vodka, tomato mix, spicy mix, seafood juice  

FRENCH_75 Gin Beefeather London Dry, crémant d’Alsace, agrumes, 

sucre | Beefeather London Dry Gin, cremant d'Alsace, citrus, sugar   

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

CLASSIC COCKTAILS 

COCKTAILS CLASSIQUES | CLASSIC COCKTAILS 25 

COCKTAILS AU CHAMPAGNE | CHAMPAGNE COCKTAILS  28 

 

 

DAIQUIRI Rhum, citron vert, sucre | Rum, lime, sugar     

CETO STAR MARTINI Vodka Ketel One, vanille, fruits de saison, agrumes, 

Champagne | Ketel One Vodka, vanilla, season fruit, citrus, Champagne  

BOULEVARDIER Campari bitter, vermouth rouge Mancino, whisky 

bourbon Bulleit | Campari bitter, Mancino vermouth rosso, Bulleit bourbon 

whiskey  

PISCO SOUR Pisco, agrumes, sucre, blanc d’oeuf, bitter | Pisco, citrus, 

sugar, egg white, bitter  

CHILCANO Pisco, citron vert, angostura, bière de gingembre | Pisco, 

lime, angostura, ginger beer   

NEGRONI Campari bitter, vermouth rouge Mancino, gin beefeater London 

Dry | Campari bitter, mancino vermouth rosso, Beefeather London Dry gin   

SPRITZ ROYAL Liqueur apéritif, Champagne, eau gazeuse Aperitif liquor, 

|Champagne, sparkling water  

SPICY TOMMY’S MARGARITA Téquila Altos Blanco, citron vert, nectar 

d’agave, piment jalapeno | Tequila Altos Blanco, lime, agave nectar, 

jalapeno PALOMA Tequila Altos Blanco, lime, pink greapefruit soda  

CETO DIRTY MARTINI Colatura di alici , Vermouth dry umami baldoria, 

gin  

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

WHISKIES | WHISKYS (4cl) 

 

Affinés au large d’Ouessant | Refined off Ouessant coast   

 

Benjamin Kuentz, « Uisce de Profundis », Single Malt 69 
C’est un whisky revenu des profondeurs marines où il a pris le temps de 

vieillir et de se charger en salinité | Plunged under water & refined on the 

seabed, this aged whisky developed marine salinity  

 

Benjamin Kuentz, « Millésime Aquae », Single Malt 75 
Revenu des profondeurs marines où il a été affiné en fût de 10 litres sous la 

mer, puis assemblé | Returned from the depths of the sea where it was 

refined in 10 liter barrels under the sea, then assembled  

 

 

 

 

 

 

 

COGNAC (4cl) 

 
 

Affinés au large d’Ouessant | Refined off Ouessant coast 

 

Normandin-Mercier ,1976 Petite Champagne Océan 161 
Ce Cognac très rare, issu d’une année mémorable, a été vieilli sous l’océan 

en bouteille | This very rare Cognac, from a memorable year, was aged 

under the ocean in the bottle 

 



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

RUMS (4cl) 

Navires marchands, Navios ou bien Flibustiers sont les noms qui nous 

transportent au fil des océans et des mers paradisiaques à la 

découverte du Rhum 

Merchant ships, Navios or Flibustiers are the names that transport us over 

oceans and heavenly seas to discover Rum 

 

Amériques | Americas 

 
 

Guyane | Guyana 

 

El Dorado « Diamond Port Mourant » 2010 58 
De tradition Anglaise, issu de la distillerie Demerara il est vieilli 

en anciens fûts de Bourbon | From the English tradition, from the Demerara 

distillery, it is aged in old Bourbon barrels 

 

 

Nicaragua 
 

Compagnie des Indes « Boulet de canon N° 10 32 
De tradition Espagnole, il est vieilli selon la technique « Fat Wash », 

Aux arômes de Barbecue et fumé | From the Spanish tradition, it is aged 

using the “Fat Wash” technique, with aromas of barbecue and smoke 

 

 

Venezuela 
 

Diplomatico Single Vintage 2005 66 
Rhum Vintage vieilli 12 ans dans des fûts ayant contenu du Bourbon 

et du Whisky de malt | Vintage Rum aged 12 years in barrels having 

contained Bourbon and Malt Whiskey 

 

Mexique | Mexico 
 

El Destilado 24 
Produit dans la région d’Oaxaca, ce rhum blanc est distillé dans  

un Alambic « fait maison » | Produced in the Oaxaca region, this white rum 

is distilled in a "homemade" still  

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

Caraïbes | Carabeans 
 
 

Jamaïque | Jamaica 
 

Compagnie des Indes « Navy Strength » 30 
Assemblage de 3 rhums issus des distilleries de l'île, âgés de 5 ans minimum 

| Blend of 3 rums from the island's distilleries, aged at least 5 years 

 

 

 

AOC Martinique 
 

Clément Rhum vieux Agricole « Cuvée Alligator » 30 
Vieilli en fût de chêne neuf Américain 5 ans, au bousin âge élevé | Aged in 

new American oak barrels for 5 years, with high age bousin 
 

JM Rhum vieux Agricole Hors d’âge « 1845 » 62 
Assemblage de Rhums agricole ayant vieilli au minimum 10 ans | Blend of 

agricultural rums aged at least 10 years 

 

Trois Rivières « Cask Strenght » 2006 34 
Unique en termes de vieillissement, c’est un brut de fût affiné en bois 

neuf du Missouri | Unique in terms of ageing, cask strength, refined in new 

wood barrels from Missouri 

 

JM Rhum vieux Agricole millésimé 2003 68 
Brut de fût qui a vieilli 11 ans en fût de chêne | Cask strength aged 11 years 

in oak barrels 
  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

Océan Indien | Indian Ocean 

 
Ile Maurice | Mauricius Island 

 

Gold of Mauritius « Solera 8 ans » 32 
Rhum de mélasse, il est vieilli en fûts Sud-Africains | Molasses rum, it is aged 

in South African barrels 

 

Compagnie Indes « Mauritius secret 9 ans » 2010 39 
Single Cask Agricole, vieilli 10 ans | Single Cask Agricole, aged 10 years

  

 

 

La Réunion | Reunion Island 

 

Isautier Rhum « Vieux 7 ans » 29 
Rhum traditionnel, c’est la sixième génération qui fait vieillir ses  

Rhums en fûts de chêne Français | Traditional rum, it is the sixth generation 

that ages its Rums in French oak barrels 
 

 

 

 

Océan Pacifique | Pacific Ocean 
 

 

Australie | Australia 

 
Compagnie des Indes « Secret » 30 
Ce rhum de tradition anglaise a été affiné en fûts de "Fino Sherry" pendant 8 

mois | This traditional English rum was refined in "Fino Sherry" barrels for 8 

months 

 

 

 

Iles Fidji | Fidji Island  

 
Vanùa Rum 22 
Assemblage de Rhums Fidjiens vieilli de 3 à 5 ans | Blend of Fijian rums 

aged 3 to 5 years 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

APÉRITIFS, VERMOUTHS, AMERS | APERITIVES, 

VERMOUTHS, BITTERS (4cl) 

 

Aperol Italie | Italy 16 

 

Bitter Campari Italie | Italy 16 

 

Dolin Extra Dry France 16 

 

Noilly Prat Dry France 16 

 

Martini Bianco Italie | Italy 16 

 

Martini Rosso Italie | Italy 16 

 

Byrrh “Grand Quinquina” France 16 

 

Lillet Blanc France 16 

 

Ricard France 16 

 

Pastis 51 France 16 

 

Suze France 16 

 

Pernod Absinthe France 18 

 

Saint-Germain France 22 

 

Fernet Branca Italie | Italy 16 

 

Amaro Montenegro Italie | Italy 16 

 

Amaro Averna Italie | Italy 16 

 

Sirene Canto Amaro Italie | Italy 16 

 

Mancino Chinato Italie | Italy 18 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

GIN (4cl) 

Bombay sapphire 20  
Laverstoke Mill, Angleterre London Dry | England London Dry 

  

Botanist 25  
Distillé à Girvan, Ecosse | Islay Scotland London Dry 

   

Hendrick’s 24  
Distillé à Girvan, Ecosse | Girvan Ecosse Distilled  

  

Mare 24  
Distillé en Catalogne, Espagne | Catalonia Espagne Distilled 

  

Tanqueray ten 26  
Distillé à Edinburgh, Ecosse | Edinburgh Ecosse Distilled 

  

Tanqueray 22  
Distillé à Edinburgh, Ecosse | Edinburgh Ecosse Distilled 

  

Ki No Bi  32 
Mélangé à Kyoto, Japon | Kyoto Japon Blended 

  

Roku Gin  25 
Mélangé à Osaka, Japon | Osaka Japon Blended 

  

Gin 44°N  42 
Grasse, France  
 

Monkey 47  32 
Schwarzwald, Allemagne | Germany 

  

Distillerie du petit grain 28  
France  
 

Distellerie de Monaco  22 
Monaco 

  

London Dry Gin N°3  26 
Hollande | Holland  

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

TEQUILA (4cl) 

 

Don Julio Blanco Jalisco 24 

 

Milagro Reposado Jalisco 26 

 

Patron Silver Jalisco 34 

 

Clase Azul Plata Jalisco 36 

 

Clase Azul Reposado Jalisco 48 

 

Clase Azul Añejo Jalisco 250 

 

Mezcal Union Oaxaca 22 

 

 

 

VODKA (4cl) 

Absolut Elyx Suède | Sweden 24 

 
Belvedere Pologne | Poland 24 

 

Grey Goose France 24 

 

Fair quinoa France 32 

 

Ketel One Pays-Bas | Netherland 22 

 

Beluga Noble Russie | Russia 24 

 

Beluga Gold Line Russie | Russia 48 

 

Stolichnaya Elite Russie | Russia 28 

 

Tito’s USA 26 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

RHUM | RUM (4cl) 

 

Bacardi 8 Puerto Rico 32 

 

Diplomatico Reserva Venezuela 24 

 

Havana Club 3yr Cuba 20 

 

Havana Club 7yr Cuba 24 

 

Isautier 7yr Réunion | Reunion Island 29 

 

Santa Teresa 1796 Venezuela 30 

 

Zacapa 23 Guatemala 34 

 

El Destilado Oaxaca Mexique | Mexico 24 

 

J.M Vieux Agricole Millésimé 2003 Martinique 68 

 

J.M Vieux Agricole Hors D’age1845 Martinique 62 

 

Trois Rivieres 2006 Martinique 34 

 

Clement Private Cask « Alligator » Martinique 30 

 

Compagnie Des Indes « Navy Strenght » Jamaïque | Jamaica 30 

 

Compagnie Des Indes « Secret » Australie | Australia 30 

 

Compagnie Des Indes Boulet De Canon N°10 Nicaragua 32 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

SCOTH WHISKY (4cl) 

 

Highland Park, Vintage 1998 Orkney, Écosse | Scotland 84 

 

Glenmorangie 10yr Highland, Écosse | Scotland 38 

 

Dalmore 18yr Highland, Écosse | Scotland 65 

 

Johnnie Walker Black Label Speyside, Écosse | Scotland 24 

 

Johnnie Walker Blue Label Speyside, Écosse | Scotland 74 

 

Aberlour 10yr Speyside, Écosse | Scotland 26 

 

Cragganmore 12yr Speyside, Écosse | Scotland 28 

 

Glenfiddich 12yr Speyside, Écosse | Scotland 22 

 

Glenfiddich 12yr Triple Oak Speyside, Écosse | Scotland 24 

 

Macallan 12yr Speyside, Écosse | Scotland 28 

 

The Balvenie 21yr PortWood Speyside, Écosse | Scotland 65 

 

Talisker 18yr Skye, Écosse | Scotland 46 

 

Caol Ila Moch Islay, Écosse | Scotland 26 

 

Lagavulin matured Islay, Écosse | Scotland 38 

 

Laphroaig 2011 Vintage Islay, Écosse | Scotland 86 

 

Glenkinchie 12yr Lowlands, Écosse | Scotland 28 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

WHISKY DU MONDE | WORLDWIDE WHISKY (4cl) 

 

 
Jack Daniel’s N°7 Tennessee, USA 20 

 

Jack Daniel’s Single Barrel Tennessee, USA 22 

 

Hudson Manhattan Baby Bourbon NY, USA 26 

 

Hudson Manhattan Rye NY, USA 26 

 

Woodford Reserve Rye Kentucky, USA 26 

 

Maker’s Mark Kentucky, USA 22 

 

Bulleit Bourbon Kentucky, USA 20 

 

Elijah Craig Small Batch Kentucky, USA 29 

 

Crown Royal Canada 24 

 

Bushmills Original Comté d’Antrim, Irelande|Antrim County, Ireland 20 

 

Bushmills 10yr Comté d’Antrim, Irelande | Antrim County, Ireland 24 

 

Domaine Des Hautes Glaces, Moisson single Malt France 38 

 

Domaine Des Hautes Glaces, Moisson single Rye France 38 

 

Benjamin Kuentz D’un Verre Printanier France 32 

 

Nikka From The Barrel Japon 22 

 

Yamazaki 12yr Japon 48 

 

Yamazaki 18yr Japon 95 

 

Kavalan Oloroso Cask Taïwan 38 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

GRAPPA (4cl) 

Grappa Nonino 22 

Grappa Riserva Nonino 36 

 

 

COGNAC (4cl) 

Remy Martin Vsop 20 

Remy Martin XO 58 

Fanny Fourgerat XO “Iris Poivré” 34 

Bache-Gabrielsen American OAK 38 

Delamain Pale Dry XO 48 

Hennessy XO 52 

Hennessy Paradis 112 

Remy Martin Louis XIII 360 

Monaco Cognac XO 58 

 

ARMAGNAC (4cl) 

 
Darroze Château Lahitte 1986 Bas Armagnac 46 

Darroze Luxe Gaston 1924 714 

 

CALVADOS (4cl) 

Roger Groult 8yr 22 

Roger Groult “Doyen d’Âge” 48 

  



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

EAUX DE VIE DE FRUITS (4cl) 

Mette Distillerie Marc DE Riesling 24 

 

Mette Distillerie Poire Williams 28 

 

Distillerie Du Petit Grain Abricot 32 

 

 

CREMES, LIQUEURS (4cl) 

Amaretto Disaronno Italie | Italy 22 

 

Baileys Irelande | Irland 22 

 

Cointreau France 22 

 

Get 27 France 22 

 

Grand Marnier Cordon Rouge France 22 

 

Kahlua Mexique | Mexico 22 

 

Fair Café France 22 

 

Acqua Di Cedro Italie | Italy 20 

 

Limoncello au citron de Menton France 22 

 

Sambuca Italie | Italy 22 

 

Frangelico Italie | Italy 22 

 

Chambord France 22 

 

DOM Bénédictine France 22 

 

Chartreuse Verte France 29 

 

Chartreuse VEP France 48 



Prix nets en Euro, T.V.A. et service compris / Net prices in Euros service included 

 

 

 

 

 

FOOD MENU 
 

 

 

 

 

Brochette Niçoise Anchois, poivrons, olives 

22 

 

Croustillant Guacamole Crème fraiche, Caviar Suria 

27 

 

Charcuterie de Poisson Thon aux herbes, thon au poivre, 

espadon fumée, croute de pain 

28 

 

Crudo du jour Sélection de deux poissons servi cru sauce 

Ponzu, croûte de pain 

32 


